EL INTERCAMBIO INTERNACIONAL DE INFORMACION BIBLIOGRAFICA EN FORMA
LEGIBLE POR MAQUINA
Por Luis Angel Garcia Melero

La Unesco ha afirmado reiteradamente en sus reuniones y
publicaciones que la informacidn es un recurso tan importante como
los energéticos o militares de los que puede disponer une nacidn.
La educacidn y la cultura de los pueblos estd en relacidn directa
con el indice de desarrollo de los mismos. Un ensayista tan
prestigioso como Daniel Bell ha demostrado que las sociedades
postindustrisles son aquelllas en las que la mayoria de la
poblacién trabaja en la informacién. Ahora bien, esta informacidn
hay que controlarla y procesarla de forma que los usuarios de 1la
misma obtengan el méximo beneficio. Los profesionales encargados de
su control y tratamiento son los bibliotecarios, documentalistaes &
cientificos de ls informacidn, que, en la mayoria de los casos,
requieren una formacidén interdisciplinar, es decir: un dominio de
las técnicas documentsles, de la ciencia cuyas documentos procesan
y, cada vez mds, unos conocimientos basicos de informdtica.

La primera funcidn que debe realizar un documentalista es
controlar & estar informsdo de cuanto se edita en el pais y/o en el
mundo relativo a una o a todas las ciencias. Al menos, debe conocer
los medios o intrumentos (repertorios bibliogréficos, catdlogos de
editorisles, consultass a bases de datos bibliograficos, etc)
necesarios pera realizar dicho control. Uno de ellos es el Control
Bibliogréfico Nescional (1), es decir, de los documentos que se
editan, en forma impresa o en soporte sudiovisuval, en un pais, en
una lengua e, incluso, cuanto se publica en el mundo sobre dicha
nacidn. Este control bibliogridfico se basa en unas disposiciones
legales (ley de depdsito legal o de derecho de autor en los paises
anglosajones) que obligan a los impresores y productores a entregar
un numero determinado de ejemplares de todos los documentos
impresos o publicedos & un organismo determinado que, por regla
general, suele coincidir con la Biblioteca Nacional. De estos
documentos se realizan unos registros o descripciones, redactadas
conforme & unas normas establecidas previamente, que resenan los
datos que permiten su identificacidén. El conjunto de los registros
bibliograficos relativos a los libros, revistas, cassettes, etc.
publicados en un pais en un determinado periodo de tiempo
constituye la bibliografia nacionel que puede revestir les formas
de fichss impresas, de publlceciones periddicas y soportes
informdticos.

La IFLA (International Federation of Library Associations
and Institutions) se did cuenta de que la unidn de los diferentes
controles bibliogradficos nacionales posibilitaria el Control
Bibliografico Universal cuya consecucidn se veria facilitada
mediante el empleo de los ordenadores electrénicos. La puesta en
marcha del Progrema C.B.U., respaldado por le Unesco, requeris,
entre otras coesas, la unificacidn de las normes nacionales de
descripcidn bibliogréfica y la adopcidn de un formato de entrada de
datos que permitiera el intercambio de la informacién a nivel
mundial (2). ”1 e
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En cuanto a la unificacidén de las normas de descripcidén
bibliogrédfica, la IFLA empezd & desarrollar durante la década de
los anos 70 el Programa ISBD (International Standard Bibliographic
Descriptidn) cuyo objetivo es la elaboracién, conforme a un
criterio general -las ISBD (General)-, de unas normas
internacionales de descripcidn bibliografica para toda clase de
documentos que permitan el intercambio de informacidn. Hasta el
presente se han publicado las normas relativas a publicaeciones
monogradficas o libros -ISBD (Monographic publications)-
publicaciones en serie -ISBD (Serials)-, material no librario -ISBD
(Non Book Material) material cartogrédfico -ISBD (Cartographic
materials)-, las de fondos antiguos -ISED (Antiquarian)- y las de
partituras musicales -ISBD (Printed Music)-, y se estén preparando
las ISBD (Component Parts) (3).

La adopcidn de un formato de entrada de datos
internacional resulta algo mas problemdtico, a pesar de haber
editado recientemente la IFLA la segunda edicidn del UNIMARC (4),
debido, en parte, a los intereses nacionales enfrentados y, sobre
todo, a la existencia de grandes beses de datos bibliograficos
constituidos conforme a un formato determinado.

Aunque los primeros intentos de sutomatizacidn de
bibliotecas se remontan en los Estados Unidos a 1951, fecha en 1la
que se mecanizd el catdlogo de la King County Library in Seattle,
Washington, no es hasta 1963, después de que Gilbert W. King
informara positivamente, cuando la Library of Congress decide
estudiar la automatizacidn de su catdlogo y la posibilidad de
distribuir los registros bibliogrdficos contenidos en cinta
magnética entre algunes de las principsles bibliotecas del pais.
Fruto de este estudio y cooperacidn fue la elaboracidn del formato
MARC I (MAchine-Readable Cataloguing) y del Proyecto Piloto MARC.
Unos 50.000 registros fueron distribuidos desde 1966 a 1968 entre
16 bibliotecas nortesmericanas. El1 andlisis de los resultados
obtenidos aconsejd modificar el formato de entrada de datos. Lsa
modificacién fue realizada en 1967 y el formato resultente fue 1ls
actual versidn del MARC & MARC II. El American National Standard
Institute, siguiendo las recomendaciones de la American Library
Association, adoptd en 1971 la estructura bdsica del formato MARC
como norma nacional para el intercambio de informacidn
bibliogrdfica sobre cinta magnética. Dos anos después, en 1973, 1la
Organizecidn Internacional de Normalizacidn (ISO) aceptd asimismo
esta estructura como norma internacional (ISO 2709-1973.
Documentacion. Disposicidn de los datos sobre cints magnética para

el intercambio de informacidn bibliograficas) (5).

En la actuslidad, el formato MARC no se circunscribe a las
publicaciones monogrédficas, sino que, sucesivamente, se han ido
elaborando formatos para las publicaciones en serie, mapas,
manuscritos y los diferentes soportes audiovisuales. Por otra
parte, el término MARC designa, ademés de un conjunto de formatos
de entrada de datos para determinados tipos de publicaciones, a un
sistema constituido por cddigos, programes, equipos, caracteres,
etc.

El éxito obtenido por el Proyecto MARC trascendid los
limites de la Library of Congress y de los Estados Unidos. Cuando




se procedis a revisar el MARC I, la United Kingdom Office of
Scientific end Tecnical Information financidé un estudio para
investigar 1a viabilided de organizar un proyecto similar al MARC
en Gran Bretana. La colaborescidn entre la British National
Bibliography y la Library of Congress para llevar a cebo dicho
estudio did como resultado la elaboracidn del MARC II y del
ENB/MARC.

Las constantes visitas de bibliotecarios extranjeros a los
Estedos Unidos facilitaron ls extensidn del formato MARC a los
peises del Area anglosajona (Cenadé, Australia, Africa del Sur,
etc.) y a las principales naciones europeas. Al mismo tiempo se iba
forjando la idea de reslizar un formato uniforme que faciltara el
intercembio de informecidén bibliogrédfica, sobre soporte
informdtico. Asi pues, pronto comenzd a surgir toda una "familia"
de formatos MARC que respondian a la estructura asignada por 1la
norma internacional ISO 2709-1973 y que respetaban, en mayor o
menor grado, las etiquetas que el MARC atribula a cada elemento
catalogrdfico: MONOCLE (Mise en Ordinsteur d'une Notice
Catalographique de Livre), INTERMARC (formato empleado por los
paises de lengua francess), MARCAL (Manual de Automatizacidn de les
Reglas Catalogrificas psra America Latina), IBERMARC (utilizado en
ls realizacidn de 1la Bibliografia espanola y por algunas
bibliotecas de nuestro pais), etc. Otros formatos de entrada de
datos usados actualmente en el mundo son el Reference Manual of
machine-readable bibliographic descriptions preparsdo por el
UNISIST, en el que se mentiene la estructura asignada por la norma
IS0, lo que no sucede en el formato alemén MAE 1, aunque no las
etiquetas MARC y el COMECON desarrollado por los paises socialistas
y previsiblemente compatible con el UNIMARC.

La amplia difusidn del formato MARC en su versidn originsl
o en las adoptadas por los diferentes pasises, alentd las esperanzas
de lograr el intercambio internacional de informacidn
bibliogradfica. Faltaba constituir una red que conectara & las
naciones que habian aceptado dicho formato. En 1975 se celebré en
Paris una Reunidn de directores de bibliotecas nacionales con el
objetivo de discutir los problemas inherentes al desarrollo de una
red internacional MARC. Mis tarde, se acordd en la Reunidén de
representantes de bibliotecas nacionales que tuvo lugar en el mes
de Octubre del mismo &no y también en Paris, elsborar un estudio
sobre la viabilidad de la red en cuestidn y sobre la compatibilidad
de los registros bibliogrdficos producidos por las agencias
nacionales ée la Red Internacional MARC (6).

Las conclusiones de dicho estudio y de otrsas
investigaciones realizasdas sobre el mismo asunto, demostraron que,
aunque la estructura del registro habie sido sdoptada, la mayoria
de los sistemas nacicnales necesitaban programas de conversidn para
aceptar los registros legibles por médquina procedentes de otras
agencias nacionales. Esta incompatibilidad se debia a diversos
motivos:

1.- Los sistemas informdticos.

2.- La falta de acuerdos internacionales en cuanto se
refiere a la organizecidn del contenido en registros
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legibles por mAquinas y a la funcidén de los cddigos
empleados para designar el contenido (etiquetas,
indicadores y subcampos). Recordemos en este punto que
la norma ISO 2709-1973, revisada en 1980, tunicamente
especifice la disposicidn de los datos bibliograficos
sobre cintas magnéticas.

3.~ Las razones bibliogrdficas han sido paliadas en parte
a raiz de la publicacidn de lss normas ISBD, en
particular las ISED (G) y las ediciones oficiales de
las ISBD (M) e ISBD (S). No obstante, aiin subsisten
problemas que dificultan la compatibilidad. Podemos
mencionar la falta de uniformidad en el contenido (los
datos o elementos bibliogrédficos) de los formatos, en
los encabezamientos de autores personales y
colectivos, en la asignacidn de encabezamientos de
materia y de los sistemas de clasificacidn, en 1la
transcripcién de lenguas y escrituras a pesar de las
normas ISO existentes, en la ordenacidn, etc. Conviene
tener presente que las diferencias linguisticas
siempre influirdn en el intercambio de datos
bibliogrdficos, principalmente en el &rea de las
materiss, 2unque se llegue 2 una normalizacidn
bibliogradfica total.

4.- Otros factores que inciden sobre el canje son los
derechos de autor, los acuerdos bilaterales y
multilaterales, las normas para registros de
catalogacién en publicacidn, etc.

Los formatos utilizados por los sistemas nacionales, por
consiguiente, no satisfacen los requisitos necesarios para alcanzar
el intercambio bibliogradfico internacional. Se necesita un formato
bibliogrdfico normalizado y en su elaboracidén ha trabajado el
Working Group on Content Designators de la IFLA desde 1972. Sus
esfuerzos cristalizaron en la publicacidn de la primera edicidn del
UNIMARC: Universal MARC format en 1977. Debido a que el UNIMARC
tiene como base las normes ISBD y que a partir del ano indicado se
completaron las ISBD (CM) y se revisaron las ISBD (M) e ISBD (S)
resultaba necesario publicar una segunda edicidn que vid la luz en
1980.

El principal objetivo del UNIMARC es el de facilitar el
intercambio internacional de datos bibliogrdficos en forma legible
por médquina entre las agenciss bibliogrAficas nacionales.

El UNIMARC, especifica los cddigos de las etiquetas,
indicadores y subcampos asignados & los registros bibliogrdficos en
forma legible por mAquina para publicaciones monograficas,
publicaciones en serie, materiales cartogrdficos, peliculas,
partituras musicales y registros sonoros. En un futuro el UNIMARC
serd ampliado para incluir manuscritos y otras clases de materiales
o soportes documentales.

E1l UNIMARC, cuyo &mbito de aplicacidn se limita a las
necesidedes de la comunidad bibliotecaria, es decir, las
bibliotecas y las bibliografias nacionales, serd utilizado por la




egencisa u organismo bibliogrdfico nacional. Este se
responsabilizard de la conversidn & traduccidn de los registros
bibliogrdficos de su formato nacional al UNIMARC para su
transmisidn a otras agencias nacionales. Se encargard, asimismo, de
traducir al formato nacional los registros bibliogrdficos legibles
por mAquina en formeto UNIMARC procedentes de otros organismos
nacionasles. De estas forma se llega & una solucidn que permite, al
mismo tiempo, facilitar el intercambio bibliografico internacional
a nivel de organismos bibliogréficos nacionales y mantener los
formatos nacionales, en los que se encuentran grabados 1los
registros de la mayor parte de las bases de datos del pais, para
uso "interno".

Las bibliotecas nacionales de Australia, Canadé, Japdn,
Hungria, Africa del Sur, Gran Bretana y Estados Unidos ya han
decidido utilizar el UNIMARC como su formato de intercambio.

El afédn por conseguir el intercambio de informacidn
bibliogrdfica universal no se detiene en el formato UNIMARC, del
que hemos dicho que se circunscribe a la comunidad bibliotecaria.
Los servicios de resimenes e indices automatizados también disponen
de sus formatos particulares, aunque, por lo general, se atienen a
la estructura de la norma IS0 2709-1973 o utiliza el Reference
Manual for machine-readable bibliographic descriptions del UNISIST.
Es decir, existen dos formatos: uno para la comunidad bibliotecaria
y otros para los servicios de restimenes e indices lo que dificulta
el intercambio total de informacidn bibliografica. Con el propdsito
de discutir la naturaleza y la funcidén de los formatos de
intercambio bibliografico, estudiar ls viabilidad de un formato
comin de comunicacidn (Common Communication Format) valido tanto
para los servicios de bibliotecas como para los de informacidn, y
definir los elementos esenciales del mismo, se celebrd en 1978 en
la ciudad de Tsormina, Sicilia, un Simposio Internacional sobre
formatos de intercambio bibliogradfico orgenizado por el UNISIST
International Centre for Bibliographic Descriptions (UNIBID) en
colaboracidn con la IFLA, ISO e ICSU-AB (International Council of
Scientific Unions/ Abstracting Board) y petrocinade por la Unesco
(7). Uno de los resultados del simposio fue la constitucién de un
grupo de trabajo encargado de establecer un formato comin de
comunicacidn. En su primera reunién se llegd a un acuerdo sobre los
elementos necesarios para la identificacidn y descripcidn de un
asiento bibliogradfico: titulo uniforme y otra informacidn del
titulo; mencién de responsabilidad; mencidén de edicidn; lugar de
publicacidén; nombre del editor; fecha de edicidn; designacidn
numérica y/o de fecha para publicaciones en serie; numéros
internacionales normeslizados. E1 UNIMARC incluye todos los datos
indicados.

IBERMARC (8) es la denominacidn que recibe el formato
espanol de entrada de datos bibliogrédficos legibles por méaquina
utilizado en la automatizacidén del la Bibliografia espanocla y de
los catdlogos de algunas bibliotecas del pais. Podemos citar, entre
otras, la Bibliotecs Nacional, las bibliotecas de la Universidad
Complutense, de las Universidades de Barcelona, la Universidad
Politécnica de Madrid, aunque en estas dos Ultimas se han
introducido slgunas adsptaciones, y prdximamente, el Centro de
Informacidén y Documentacidn del Centro de Estudios y
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Experimentacidn de Obras Piblicas.

Se ha definido el formato como la estructura de la noticis
bibliogrdfica sobre un soporte informdtico y el sistema de cddigos
que identifican el contenido de forma que pueda ser leido por la
médquina. Seglin esta definicidn un formato se compone de tres
elementos:

1.- Le estructura que es la disposicidén o representacién
fisica de la informacidn sobre el soporte informético.

2.- Los cddigos que permiten reconocer el contenido y/o
proporcionar informacidn adicional sobre el mismo. Estos cddigos
son las etiquetas, los indicadores y los cddigos de subcampos.

Las etiquetas identificen los campos en los que se divide
el contenido propiamente dicho de 1la noticia bibliografica. Estén
constituidas por grupos de tres cifras. Cada una de ellas sirve
para precisar la funcidn del elemento de datos, su naturaleza o
bien el tipo de dato.

Los indicadores se encuentran vinculados a los campos de
longitud variable. El nimero de indicadores en el formato IBERMARC
es siempre de dos, que pueden ser un cardcter alfabético ¢
numérico. Su funcidn consiste en proporcionar una informacidn
adicional sobre el contenido del campo.

Los cddigos de subcempos & identificadores de datos
también constan de dos caracteres y sirven pera identificar los
elementos secundarios que puede contener un campo de longitud
variable. E1 primer cardcter, segin lo codifica IS0, es ISy y el
segundo una letra mintiscula.

3.- E1 contenido del registro que son los datos )
elementos catalogradficos (autor, titulo, etc.).

La estructura del formato IBERMARC del que sdlo se ha
editado hasta el presente el manual para publicaciones
monografices, disenada conforme a la norma internacional ISO 2709-
1973 relstiva a la disposicidn de los datos sobre cinta magnética
para intercambio de informacidn bibliografica, consta de:

- Csbecera. Estd formada por un numero invariable de
veinticuatro caracteres con los que se expresan ciertas
informeciones de tipo genersl (longitud del registro, estado del
mismo, tipo de material, forma de catalogacién descriptiva, etc.).
Estas informaciones aparecen codificadas y ocupan posiciones fijas.

- Directorio 4 indice de los campos utilizados en el texto
de la noticia bibliogréfica. Cada entrada del directorio comprende
doce caracteres. Los tres primeros corresponden a la etiqueta del
campo, los cuatro siguientes indican la longitud de cada campo en
la cinta y los cinco ultimos la posicién del primer caricter del
campo.

- Texto o base de datos. Es el contenido propiamente dicho
de la noticia. Estd constituldo por campos de longitud fija y
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variable. E1 formato IBERMARC prevee en la actualidad sdlo dos
campos de longitud fija o cempos de control: el 001: Numero de
identificacidn del registro en el sistema que consta de doce
posiciones y el 008: Cédigos de informacidn que facilita datos de
tipo general sobre la noticia bibliogrdfica y ocupa treinta y nueve
posiciones. A continuacidn figuran los campos de longitud variable
donde se recogen los elementos propiamente catalogréficos.

Como hemos dicho anteriormente, la norma IS0 2709-1973
describe sdlo la estructura general del registro, pero no define ni
el contenido del mismo ni el significado atribuido a las etiquetas,
indicadores y cddigos de subcampo. Por esta razdn y debido a 1la
gran difusidén internacional del formato MARC norteamericano tanto
en su versidn original como las diversas adaptaciones nacionales o
regionales (CAN/MARC, UK/MARC, MONOCLE, INTERMARC, MARCAL, etc.) y
pensando en la posibilidad de intercambiar informacién en soporte
informdtico con otros paises de la red MARC, se adaptd el formato
MARC a las necesidades bibliogrdficas espanolas. Ello suponia
utilizar sus mismos cddigos y emplear aquellos que se encontraban
disponibles en el MARC, para datos bibliograficos peculiares no
recogidos por el formato norteamericano.

El formato IBERMARC para monografias se disend para la
automatizacidén de Bibliografia espanola y no pensando en ls
mecanizacidn de las bibliotecas del pais. Por esta razdn, cualquier
biblioteca que vaya a automatizar sus catdlogos deberd asignar unos
cddigos, elegidos entre los campos disponibles, paras la signatura
topografica y el numero de registro de entrada.

En el Proyecto de automatizacidn del catdlogo de la
Universidad Complutense, cuyo programa de entrada y verificacidn de
datos bibliogradficos en formato IBERMARC por pantalla se expone &
continuacidén, se ha adoptado la edicidn provisional del manual del
formato IBERMARC para monografiss sin alteracidén ni modificacidn
slguna. No obstante, y debido al motivo expuesto anteriormente, se
han anadido tres nuevos campos identificados por las siguientes
etiquetas:

036: Signatura topogréfica.

037: Signatura(s) topogrifica(s) de los ejemplares de 1la
obra en cuestidn existentes en otras bibliotecas de 1la
misma Fecultad (departsmento, seminarios, etc.) o de
otra(s) Facultad(es).

090: Nimero de registro de entrads.

Las dos primeras etiquetas se han tomado del formato de
entrada de datos utilizado por la Biblioteca Nacional de Madrid.

Los indicadores y cédigos de subcampos son los mismos en
los tres casos:

Indicadores: ¥¥
Cddigos de subcampos: $a Signatura topografica. En 1la
etiqueta 090 designa el nimero
de registro de entrada.
$b Cddigo de bibliotecas
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El contenido de los registros son los elementos o datos
bibliogrdficos habituales en una ficha catalogrdfica y descritos
conforme a las normes ISBD (M) = International Standard
Bibliographic Description for Monographic Publications. Es decir:
encabezamiento de autor personal & colectivo; titulo; coautores y
colaboradores; edicidn; lugar, editorial y ano de edicidn;
descripcidn fisica; serie; notas bibliogrdficas; Depdsito Legal e
ISBN; registro de fichas secundarias (encabezamientos de materiss,
encabezamientos secundarios de colsboradores, coautorres, etc.);
Clasificacidén Decimal Universal; numero de registro de entrada y
signatura topogrdfica.

El formato TBERMARC, debido a estar disenada su estructura
conforme a una norma de &mbito internacional y a haber adoptado,
sunque con algunas adsptaciones, el sistema de cddigos del formato
MARC norteamericano, el de mayor difusidn y aceptacidn mundisl,
facilita el intercambio de informacidn bibliogradfica con los paises
de la red MARC (Estados Unidos, Gran Bretans, Francia, Bélgica,
América Latina, Canadd, Australia,..) si bien en la mayoria de los
casos y por las modificaciones nacionales de la versidn original
realizadas por cada pals, se precisan programes intermedios o de
conversidn. En cualguier caso el formato IBERMARC a pesar de su
complejidad, es y debe ser el Unico que utilicen las bibliotecas de
nuestro pais para poder intercambiar informacidn entre ellas y
lograr la constitucidn de un sistema bibliotecario automatizado
espanol.

NOTAS
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